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ELAINE LISLE Schuylkill Serenity, 2021

Oil on canvas, 24 x 36 in. Courtesy of the artist, Bryn Mawr, Pennsylvania

ELAINE LISLE Sérenité de Schuylkill, 2021
Huile sur toile, 61 x 91.4 cm. Avec lautorisation de lartiste, Bryn Mawr, Pennsylvanie



( ART IN EMBASSIES

Established in 1963, the U.S. Department of
State’s office of Art in Embassies (AIE] plays a
vital role in our nation’s public diplomacy through
a culturally expansive mission, creating temporary
and permanent exhibitions, artist programming,
and publications. The Museum of Modern Art first
envisioned this global visual arts program a decade
garlier. In the early 1960s, President John F. Kennedy
formalized it, naming the program’s first director.
Now with over 200 venues, AlE curates temporary
and permanent exhibitions for the representational
spaces of all U.S. chanceries, consulates, and
embassy residences worldwide, selecting and
commissioning contemporary art from the U.S.
and the host countries. These exhibitions provide
international audiences with a sense of the guality,

scope, and diversity of both countries’ art and culture,

establishing AIE’s presence in mare countries than
any other U.S. foundation or arts organization.

AlE’s exhibitions allow citizens, many of whom
might never travel to the United States, to personally
experience the depth and breadth of our artistic
heritage and values, making what has been called
a “footprint that can be left where people have no
opportunity to see American art.”

https:/art.state.gov,
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( ART DANS LES AMBASSADES )

Lance en 1963, le programme Art dans les ambassades
(Art in Embassies, AIE) du département d’Etat des Etats-Unis
joue un role primordial au sein de la diplomatie publigue de
notre pays par le biais d’'une vaste mission culturelle, de la
creation d’expositions temporaires et permanentes, de la
programmation d'artistes et par des publications. Le Museum
of Modem Art a d’abord imagine ce programme d’art visuel
mondial une décennie plus tot. Au debut des annees 1860, le
president John F. Kennedy en a fait une realité en nommant
le premier directeur du programme. AlE organise aujourd’hui
des expositions temporaires et permanentes dans plus de 200
espaces a travers le monde, soit dans tous les consulats, les
chancelleries, les residences d'ambassadeurs et dans toutes
les nouvelles ambassades au monde. Pour ce faire, AIE choisit
et commande des ceuvres d’art contemporain des Etats-Unis
et des pays hotes. Ces expositions donnent a des publics
internationaux une idée de la qualite, de la portée et de la
diversité de I'art et de la culture des deux pays. Le programme
AlE est etabli dans plus de pays gue n'importe guelle autre
fondation ou organisation artistigue americaine.

Les expositions presentees par AlE permettent a des
citoyens d’autres pays, dont plusieurs n‘auront jamais
'opportunité de visiter les Etats-Unis, de faire I'expérience de
la profondeur et de I'etendue de notre heritage artistique et de
nos valeurs. Ce faisant, AIE laisse dans ces pays ce gui a ete
decrit comme une « empreinte gui peut étre laissee la ol les
gens n‘ont aucune opportunité de voir de l'art ameéricain ».

https://art.state.qov/
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( WELCOME )

( BIENVENUE )

As we often say, representing the United States
in Canada is the honor of a lifetime. And showcasing
American art in Lornado, the beautiful, historical
Ambassadorial Residence, is one of the wonderful
opportunities we have to share American culture with
Canada. We have chosen each work of art with care,
with an eye toward honoring the local communities
in the United States where we make our homes. You
will, therefore, find yourself enjoying art from the
Northeastern region of the United States, especially from
our hometown of Philadelphia, and the natural beauty of
Pennsylvania and Martha’s Vineyard in Massachusetts.

Artists and art are integral to our communities. In
our busy lives, as we rush from task to task, artists,
through their work, help us to slow down, to really see
and contemplate the beauty and complexity of our
communities. Art captures and celebrates the diversity
of our citizens, of our experiences, and of our thinking.
The values of diversity, equity, inclusion, and accessibility
are shared by Americans and Canadians and are a
cornerstone of our democracies. We see these values
on display in the artwork in and around Ottawa, which we
proudly call our current home.

Comme nous le disons souvent, c'est un honneur
unigue de représenter les Etats-Unis au Canada.
L'exposition d’ceuvres d’art americaines a Laornado, la
magnifigue et historigue résidence de 'ambassadeur, est
pour nous une facon de partager la culture americaine
avec les Canadiens et Canadiennes. Nous avons choisi
chague ceuvre avec soin, dans le but d’honorer les
vibrantes communautés des Etats-Unis. Vous pourrez
donc apprecier des ceuvres d’art provenant du nord-
est des Etats-Unis - en particulier des scénes de
notre ville natale de Philadelphie - qui temoignent de
la beauteé naturelle de la Pennsylvanie et de I'lle de
Martha's Vineyard, au Massachusetts. Toutes les ceuvres
repreésentent une scene de notre region ou ont ete
realisees par un artiste local.

Le role de I'art dans nos communautes est essentiel.
Dans notre guotidien chargg, nous accomplissons
souvent une tache apres l'autre sans nous arréter. Le
travail des artistes nous aide a ralentir en nous amenant
aremarguer et a contempler la beaute et la complexite
de nos communautes. L'art ttmoigne de la diversite de
nos citoyens et citoyennes en celebrant leur vécu et leurs
facons de penser varigs. La diversite, I'equite, I'inclusion et
'accessibilité sont des valeurs gu’'ont en commun citoyens
et citoyennes de nos deux pays. Pierre angulaire de nos
democraties, ces valeurs transparaissent dans les ceuvres
d’art a decouvrir a Ottawa et dans les environs.



We enjoy exploring local art galleries and proudly
display works of art by Canadian artists at Lornado. We
will bring this local art back with us to Philadelphia as a
reminder of our time here, and of the people who have
shared their friendship and talents with us.

Likewise, we hope that you are inspired by the art you
see at Lornado and moved to learn more about the art
of the United States. We encourage you to travel to the
United States to experience the diversity it has to offer.

Finally, we would like to thank all the artists who
agreed to lend us their work and Curator Camille Benton
and her colleagues at Art in Embassies who helped
assemble this wonderful exhibition. Enjoy.

Ambassador David L. and Rhonda R. Cohen

Ottawa, Canada
September 2022
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Nous avons adore apprendre a connaitre 1a
communaute artistigue locale et nous exposons fierement
des ceuvres d’'artistes canadien.ne.s a Lornado. Ces
BUVIes locales gue nous avons acquises tout au long de
notre sejour ici, nous les ramenerons a Philadelphie en
guise de souvenir de notre experience et des personnes
qui nous ont offert leur amitie et ont partage avec nous
leur talent.

De méme, Nous esperons gue |es ceuvres exposees a
Lornado vous inspirerant et vous inciteront a en apprendre
davantage sur I'art americain. Nous vous encourageons a
voyager aux Etats-Unis pour en découvrir la diversite.

Enfin, nous tenons a remercier les artistes gui
ont accepte de nous préter leurs ceuvres, ainsi que
la conservatrice Camille Benton et ses collegues du
programme Art dans les ambassades gui ont monte cette
admirable exposition. Nous vous souhaitons une belle
visite.

David L. Cohen, ambassadeur, et Rhonda R. Cohen

Ottawa, Canada
Septembre 2022
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| WALTER EMERSON BAUM (1884-1956)

) ( WALTEREMERSON BAUM (1884-1956) |

Walter Emerson Baum painted over 2,000 landscapes
and cityscapes in oil, watercaolor, tempera, and pastels in
the style of Pennsylvania impressionism—a twentieth-
century movement notable for its thick brushwork and
its focus on landscape painting active in and around
Bucks County, Pennsylvania.! Baum typically painted the
guaint charm of Allentown and Manayunk en plein air,
or outdoors? Rendered in bold and vigorous brushwaork,
his cityscapes “display a greater intensity of pure color,
with many of the buildings and other objects outlined in
black.”

Born in Sellersville, Pennsylvania, Baum garnered an
impressive resume during his career. He was a pupil at
the Pennsylvania Academy of Fine Arts and a member
of several organizations, namely the Philadelphia Sketch
Club and the Salmagundi Club, New York. Baum was the
art editor of the Philadelphia Bulletin and co-founder of
the Allentown Art Museum, Pennsylvania, serving as its
first director.® His waorks are in the permanent collections
of the James A. Michener Art Museum, Doylestown,
Pennsylvania; the Butler Institute of American Art,
Youngstown, Ohio; and the Philadelphia Museum of Art.

Walter Emerson Baum a peint plus de 2 000 paysages
naturels et urbains a I'huile, a 'aguarelle, a la tempeéra et
au pastel dans le style impressionniste de la Pennsylvanie,
un mouvement artistigue du vingtieme siecle apparu
dans le comte de Bucks et ses environs, en Pennsylvanie!
Les peintres de ce mouvement preconisaient un coup
de pinceau epais et s'intéressaient particulierement
ala repreésentation de paysages. M. Baum peignait
generalement en plein air le charme pittoresque
d’Allentown et de Manayunk.? Rendus par une touche
audacieuse et vigoureuse, les paysages urbains de M.
Baum preésentent « des couleurs pures intenses, ainsi que
de nombreux batiments et autres objets traces en noir »°

Ne a Sellersville, en Pennsylvanie, M. Baum a eu un
parcours de carriere impressionnant. Il a etudie a la
Pennsylvania Academy of Fine Arts et a eté membre
de plusieurs organisations, notamment le Philadelphia
Sketch Club et le Salmagundi Club de New York. M. Baum
a egalement eéte redacteur en chef du Philadelphia Bulletin
et cofondateur du Allentown Art Museum de Pennsylvanie,
dontil a eté le premier directeur* Ses ceuvres font partie
des collections permanentes du James A. Michener Art
Museum a Doylestown (Pennsylvanie), du Butler Institute
of American Art a Youngstown [(Ohio] et du Philadelphia
Museum of Art.
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Figure 1: City Scene with 5 Figures, undated. Oil on canvas, 34 x 42 %4 in. Collection of Art in Embassies, Washington, D.C.; Gift of Mr. and Mrs. Philip Berman

Scéne urbaine avec 5 silhouettes, non datée. Huile sur toile, 86,4 x 107.3 cm
Collection d'Art dans les Ambassades, Washington, D.C.; Don de M. et Mme Philip Berman
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[ MOE BROOKER (1940-2022) ]

[ MOE BROOKER (1940-2022) J

Painter Moe Brooker is renowned for his signature
cluster of abstract shapes, vibrant colars, and distinct
patterns.® A prominent figure in Philadelphia’s figurative
art tradition, Brooker turned to abstraction in the
1970s, shifting and selecting “bits and pieces of new
information that are most useful and enlighten [his]
creative energies.”® Inspired by the expressive language
in sermons and rhythmic singing from the choir as
a minister’'s son, he relied on sound and movement
when painting. Other major influences on his work
included classical and jazz music and his grandmother’s
guiltmaking.”

A Philadelphia native, Brooker earned his Bachelor
of Fine Arts and Master of Fine Arts degrees from the
Tyler School of Art at Temple University, Philadelphia,
along with a certificate in painting from the Pennsylvania
Academy of Fine Arts, Philadelphia. He later taught
at the Moore College of Art and Design, Philadelphia;
the University of North Carolina, Chapel Hill; and the
Cleveland Institute of Art. An advocate for public
arts, he served as a member of the Mayor’s Cultural
Advisory Committee and chair of the Philadelphia Art
Commission.® Public collections of his work include the
African American Museum, Philadelphia; the Studio
Museum in Harlem, New York; and the National Gallery of
Canada, Ottawa.

Moe Brooker est repute pour ses peintures comportant
des amas de formes abstraites, de couleurs vives et de
motifs varies.® Figure importante de la tradition de I'art
figuratif de Philadelphie, M. Brooker s'est tourne vers
'abstraction dans les annees 1970. Il agencait alors sur ses
toiles [traduction] « des bribes de nouvelles informations »
gu’il considerait « utiles [a son travail] et qui stimulaient
[ses] énergies creatrices ».° En tant que fils de pasteur, il
etait inspire par le langage expressif des sermons et les
chants rythmes des chorales et il s'impregnait des sons et
des mouvements pour peindre. La musigue classigue et
le jazz ainsi que les courtepointes confectionnees par sa
grand-mere influencaient aussi grandement son travail.”

Originaire de Philadelphie, M. Brooker a obtenu un
baccalaureat et une maitrise en beaux-arts de la Tyler
School of Art de 'Universite Temple a Philadelphie, ainsi
gu’'un certificat en peinture de la Pennsylvania Academy
of Fine Arts a Philadelphie. Il a ensuite enseigne au Moore
College of Art and Design a Philadelphie, a I'Universite
de Caroline du Nord a Chapel Hill, ainsi gu’au Cleveland
Institute of Art. Defenseur de l'art public, il a etée membre
du comite consultatif culturel du maire et président de
la commission artistigue de Philadelphie. Ses ceuvres
font partie des collections publigues du African American
Museum a Philadelphie, du Studio Museum in Harlem
a New York, et du Musee des beaux-arts du Canada a
Ottawa.
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Figure 2: Listen with Your Eyes, 2009. Mixed media and oil on canvas, 60 x 72 in. Courtesy of June Kelly Gallery. New York, New York

Ecouter avec les yeux, 2009. Technique mixte et huile sur toile, 152,4 x 182,9 cm. Avec l'autorisation de la Galerie June Kelly, New York, New York
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( NAOMI CHUNG (born 1976) )

( NAOMI CHUNG (née en 1976) )

Naomi Chung’s paintings focus on the dichotomy
between representation and abstraction, landscape and
still life, and the natural and man-made worlds. Some
bring forth a feeling of tranguility, and some are frenetic,
resulting from striving to seize a moment before it's gone.
Her work celebrates plants of all forms, “exploring the
beauty of their shapes and the spaces their leaves and
branches define.”® Full of dramatic color, Wild Gladioli was
the result of “keen observation and sheer invention.”®
The flower’s physical characteristics and details are
so abstract that the “ephemeral components of scent,
temperature, sound, light, and movement” take the lead."

Chung received a Bachelor of Fine Arts degree in
painting and printmaking from Virginia Commonwealth
University, Richmond, and a Master of Fine Arts
degree in painting from the University of Pennsylvania,
Philadelphia. She taught painting, drawing, and color
theory at Montgomery College, Rockville, Maryland;
Marymount University, Arlington, Virginia; and the McLean
Project for the Arts, Virginia.

Les peintures de Naomi Chung portent sur la
dichotomie entre la repréesentation et 'abstraction, le
paysage et la nature morte, et les mondes naturel et
construit par 'homme. Certaines de ses ceuvres procurent
un sentiment de guietude, tandis gue d’autres evoguent
la freneésie, résultant d'une volonte de saisir le moment
avant gu’il ne s'envole. Son travail celebre les plantes sous
toutes leurs formes, dépeignant [traduction] « la beaute de
leur geometrie et I'espace defini par leurs feuilles et leurs
branches ».° Regorgeant de couleurs vives, son tableau
Wild Gladioli [Glaieuls sauvages] est [traduction] « une
pure invention inspirée d’'une observation attentive »° Les
caracteristigues physigues et |les details des fleurs sont
tellement abstraits que [traduction] « des attraits fugaces
comme le parfum, la tempeérature, les sons, la lumiere et le
mouvement » passent a l'avant-plan.’

Mme Chung est titulaire d’un baccalaureat en peinture
et en gravure de I'Université du Commonwealth en Virginie
a Richmond et d’'une maitrise en peinture de I'Universite de
Pennsylvanie a Philadelphie. Elle a enseigne la peinture, le
dessin et |la theorie des couleurs au College Montgomery a
Rockville (Maryland], a 'Université Marymount a Arlington
(Virginie) et au McLean Project for the Arts (Virginie).
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7

Figure 3: Wild Gladioli, 2018. Oil on canvas, 42 x 55 in. Courtesy of the artist, McLean, Virginia
Glaieuls sauvages, 2018. Huile sur toile, 106,7 x 139,7 cm. Avec l'autorisation de I'artiste, McLean, Virginie
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( RON DONOUGHE (born 1958) )

( RON DONOUGHE (né en 1958) )

Ron Donoughe’s prolific landscapes feature Western
Pennsylvania, where he has painted for thirty years.
Painting daily outdoors, Donoughe captures the
landscape during various seasons and times of day.”?
To Donoughe, “being present with the subject infuses
a painting with a genuine guality” that conveys “the
beauty and austere feeling of the landscape at the end
of a long winter.”® Composed in three hours using swift
and confident brushwork, Morning Snow depicts “the
atmosphere of the maorning light [in] the depth of the
forest.”™

After graduating from Indiana University of
Pennsylvania, Donoughe studied at the Art Institute
of Pittsburgh and the California College of the Arts,
Oakland. He is a member of the Associated Artists
of Pittsburgh and founder of the Plein Air Painters of
Western Pennsylvania. His works have been exhibited at
the Westmoreland Museum of American Art, Greensburg,
Pennsylvania; the Southern Alleghenies Museum of Art,
Altoona, Pennsylvania; and the Pennsylvania Convention
Center, Philadelphia.

Les nombreux paysages de Ron Donoughe depeignent
'ouest de la Pennsylvanie, ou il vit depuis 30 ans. Peignant
chaque jour en plein air, il immortalise des paysages des
guatre saisons a difféerents moments de la journee.”?
Donoughe affirme gu’en etant relié a son sujet, le peintre
crée [traduction] « une ceuvre plus authentigue pouvant
traduire la beauteé et I'austerite d’'un paysage apres un
long hiver »3 Realisee en trois heures d’'une touche rapide
et confiante, Morning Snow [Neige matinale] evoque
«'atmosphere créee par la lumiere du matin dans les
profondeurs de la forét ».

Apres avoir obtenu son dipléme de I'Universite d’'Indiana
en Pennsylvanie, M. Donoughe a etudie au Art Institute of
Pittsburgh et au California College of the Arts a Oakland.

Il est membre de Associated Artists of Pittsburgh et
fondateur de Plein Air Painters of Western Pennsylvania.
Ses ceuvres ont ete exposees au Westmaoreland Museum
of American Art a Greensburg (Pennsylvanie), au Southern
Alleghenies Museum of Art a Altoona (Pennsylvanie], ainsi
gu’au Pennsylvania Convention Center a Philadelphie.
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Figure 4: March Sky, 2001
Oilon canvas, 42 x 31in.
Courtesy of the artist, Pittsburgh, Pennsylvania

Ciel de mars, 2001
Huile sur toile, 106,7 x 78,7 cm
Avec lautorisation de lartiste, Pittsburgh, Pennsylvanie

Figure 5: Morning Snow, 2002
Oil on canvas, 30 x 40 in.
Courtesy of the artist, Pittsburgh, Pennsylvania

Neige matinale, 2002
Huile sur toile, 76,2 x 101,6 cm
Avec lautorisation de lartiste, Pittsburgh, Pennsylvanie
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[ ELAINE LISLE (born1954)

)

( ELAINE LISLE (née en 1954) )

Known for her vibrant Philadelphia cityscapes
and landscapes, Elaine Lisle has concentrated in oil
painting for over twenty-five years. In her plein air, or
outdoor, compositions, she incorporates the “interplay
of architectural elements with the human form.”® Lisle’s
paintings capture each intimate moment, encouraging
the viewer to look at them from a different perspective;
her artistic goal is to “portray the warmth of light as it
bounces around the elements of the compaosition and
the colars that might not be evident at first glance.”®
While Winter Woods depicts the crisp, snowy forest
behind her childhood home in Connecticut, Schuylkill
Serenity portrays crew boats moving along the Schuylkill
River during autumn—a subject inspired by the scull
boat scenes of American realist painter Thomas
Eakins.”

Lisle earned a Bachelor of Fine Arts degree from
the University of Pennsylvania, with post-graduate
study at the Pennsylvania Academy of Fine Arts, both in
Philadelphia. A member of the Philadelphia Sketch Club
and Oil Painters of America, she conducts art workshops
at places like the Wayne Art Center, Pennsylvania, and
the Fleisher Art Memorial, Philadelphia. Lisle has shown
her work at the Woodmere Art Museum, Philadelphia;
the Delaware Center for the Contempaorary Arts,
Wilmington; and the Philadelphia Museum of Art.

14

Connue pour ses peintures aux couleurs vives des
paysages naturels et urbains de Philadelphie, Elaine Lisle
s’adonne a la peinture a 'huile depuis plus de 25 ans.
Ses ceuvres peintes en plein air illustrent [traduction]
«l'interaction entre des elements architecturaux et des
formes humaines».® Traduisant I'intimite d’'un instant,
les ceuvres de Mme Lisle invitent le spectateur a voir
les paysages sous une autre perspective. Son objectif
artistigue est de [traduction] « devailer la lumiere
chaleureuse qui danse autour des elements formant
'ceuvre, ainsi gue les couleurs gui ne sont pas toujours
perceptibles au premier coup d'ceil ».'8 Alors que Winter
Woods [Bois hivernal] depeint la forét enneigee derriere
la maison ou elle a grandi dans le Connecticut, Schuylkill
Serenity [Serenite de Schuylkilll montre des bateaux
de couple se deplacant e long de la riviere Schuylkill en
automne, une scene inspiree des paysages du peintre
realiste ameéricain Thomas Eakins mettant en scene ce type
de bateaux.”

Mme Lisle a obtenu un baccalaureat en beaux-arts de
'Université de Pennsylvanie a Philadelphie et a fait des
etudes superieures a la Pennsylvania Academy of Fine Arts,
egalement a Philadelphie. Membre du Philadelphia Sketch
Club et de Oil Painters of America, elle anime des ateliers
artistigues dans des lieux tels gue le Wayne Art Center en
Pennsylvanie et le Fleisher Art Memaorial a Philadelphie.

Ses ceuvres ont ete exposees au Woodmere Art Museum a
Philadelphie, au Delaware Center for the Contemporary Arts
a Wilmington et au Philadelphia Museum of Art.



Figure 6: Winter Woods, 2000
Oilon canvas, 36 x 48 in.
Courtesy of the artist, Bryn Mawr, Pennsylvania

Bois hivernal, 2000
Huile sur toile, 91,4 x 121,9 cm
Avec lautorisation de l'artiste, Bryn Mawr, Pennsylvanie
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Figure 7: Schuylkill Serenity, 2021
Oil on canvas, 24 x 36 in.
Courtesy of the artist, Bryn Mawr, Pennsylvania

Sérénité de Schuylkill, 2021
Huile sur toile, 61 x 91.4 cm
Avec lautorisation de l'artiste, Bryn Mawr, Pennsylvanie
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( MAX MASON (born 1952) )

( MAX MASON (né en 1952) )

With a “non-ironic, mostly straightforward, sometimes
romantic vision,” Max Mason paints memarable places,
often those from his personal history.® He expresses his
nostalgia by “organizing and unifying the visual elements
with a specific light, and a strong compaosition.”™® Mason
painted Rocky on an overcast day, close to tourist
activity outside of the Philadelphia Museum of Art near
A. Thomas Schomberg’s iconic sculpture of the fictional
character Rocky Balboa from Sylvester Stallone’s Rocky
films. The work is dedicated to the police officer who
guarded the area where Mason worked.?°

Mason has painted landscapes, still lifes, and
baseball scenes since 1985. Originally from Lincoln,
Massachusetts, he moved to Philadelphia and studied at
the University of Pennsylvania. Mason taught drawing,
painting, and design at Drexel University, University of
the Arts, and Philadelphia University, all in Philadelphia.
Exhibitions include the Butler Institute of American Art,
Youngstown, Ohio; George Krevsky Gallery (now Krevsky
Fine Art], Berkeley, California; and the Susguehanna Art
Museum, Harrisburg, Pennsylvania.

De son regard [traduction] « non ironigue, le plus
souvent franc et parfois romantigue », Max Mason peint
des lieux memorables gui sont habituellement reliés a son
vecu personnel.’® || exprime sa nostalgie en [traduction]
«placant et en unissant les glements visuels dans une
lumiere precise et une compaosition savante ».° M. Mason a
peint Rocky par temps couvert, dans e tumulte touristigue
pres du Philadelphia Museum of Art, a proximite de la
sculpture emblematigue de Rocky Balboa realisee par A.
Thomas Schomberg (inspirée de la série de films Rocky
dans laguelle a joue Sylvester Stallone). L'ceuvre est dediee
au policier gui surveillait la zone ot M. Masaon peignait.2®

Max Mason peint des paysages, des natures mortes et
des scenes de baseball depuis 1985. Originaire de Lincoln,
au Massachusetts, il s'est etabli a Philadelphie, ou il a
étudié a I'Université de Pennsylvanie. A Philadelphie, il a
enseigne le dessin, la peinture et le design a I'Universite
Drexel, a la University of the Arts et a I'Universite de
Philadelphie. Ses ceuvres ont notamment ete exposees
au Butler Institute of American Art a Youngstown (OhioJ,

a la George Krevsky Gallery (aujourd’hui Krevsky Fine Art)
a Berkeley (Californie), et au Susguehanna Art Museum a
Harrisburg (Pennsylvanie).
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Figure 8: Rocky, 2017. Oil on board, 16 x 20 in. Courtesy of the artist, Wynnewood. Pennsylvania
Rocky, 2017. Huile sur masonite, 40.6 x 50,8 cm. Avec l'autorisation de lartiste, Wynnewood, Pennsylvania
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( BRANDON NEWTON (born 1977) )

( BRANDON NEWTON (né en 1977) )

Brandon Newton is considered an “expressionist
inspired by both the light and dark sides of the natural
world.”?" Often painting with an oil and palette knife along
the docks of Martha’s Vineyard at nighttime, Newton
believes painting gives him the chance “to be still with life,
to observe, and to learn.”?? Last Sip, Edgartown and North
Star are two of his many works that “glow with strong
light and expressive sweeps of color,” fostering Newton's
“emotional connection to the natural world.”#3

Previously a student at Virginia Commonwealth
University, Richmond, Newton has two working studios
in Fredericksburg, Virginia, and Martha’s Vineyard,
Massachusetts. His paintings have been featured in
Cape Cod Life and Vineyard Style magazine and on Fox &
Friends and HBO’s Vice Principals.

Brandon Newton est qualifié [traduction] « d’expres-
sionniste inspire par les facettes lumineuses et sombres
du monde naturel »2* M. Newton peint souvent a I'huile a
I'aide d'un couteau a palette le long des guais de Martha’s
Vineyard a la nuit tombee. Il estime que la peinture lui
permet de [traduction] « se relier a la vie dans I'immobilité,
d'observer et d’apprendre ».2? Last Sip, Edgartown
[Derniére gorgée, Edgartown] et North Star [UEtaile
polaire] sont deux de ses nombreuses ceuvres [traduction]
«prillantes de lumieres vives et de couleurs balayees de
maniere expressive » [ayant favorise son] « lien emotionnel
avec la nature ».2°

Ancien etudiant de I'Université du Commonwealth en
Virginie a Richmond, M. Newton possede deux ateliers
de travail : a Fredericksburg, en Virginie, et a Martha’'s
Vineyard, au Massachusetts. Ses peintures ont eté
publiees dans les revues Cape Cod Life et Vineyard Style
et sont apparues dans les emissions Fox & Friends et Vice
Principals diffusee sur HBO.
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Figure 9: North Star, 2021

Oilon canvas, 48 x 60 in.

Courtesy of the artist and North Water Gallery,
Edgartown, Massachusetts

L'Etoile polaire, 2021

Huile sur toile, 121,9 x 152,4 cm

Avec lautorisation de lartiste et de la Galerie North Water,
Edgartown, Massachusetts

Figure 10: Last Sip, Edgartown, 2021

Oilon canvas, 24 x 48 in.

Courtesy of the artist and North Water Gallery,
Edgartown, Massachusetts

Derniére gorgée, Edgartown, 2021

Huile sur toile, 61 x 121,9 cm

Avec l'autorisation de lartiste et de la Galerie North \Water,
Edgartown, Massachusetts
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| THOMAS PAQUETTE (born1958) |

( THOMAS PAQUETTE (né en 1958) )

For landscape painter Thomas Paguette, nature
is the overriding mentor and guide to his practice;
“Wilderness is the original greatest show on Earth.
Painting it is my humble way of bringing some of
it home.”?* Onoko [Lower Falls] depicts Glen Onoko
Falls near Jim Thorpe, Pennsylvania, one of several
waterfalls seen while hiking the popular Glen Onoko
Falls and Lehigh Gorge Overlook Trail in Lehigh
Gorge State Park.?® Paguette painted the scene
evocative of colors found in fall or late spring:; in
reality, he was the only visitor who came during
the winter season near “great swaths of ice.”?®
The trail and waterfalls were permanently closed
to the public due to safety concerns and freqguent
rescues, so Paguette was grateful to be one of the
last to capture their beauty.?’

After hitchhiking through North America on and
off for six years, Paquette received a Bachelor of
Fine Arts degree from Bemidji State University,
Minnesota, and a Master of Fine Arts degree
from Southern Illinois University, Carbondale. He
was a resident artist at many institutions, namely
the USM/Aegean Arts and Cultural Exchange in
Greece and the American Academy in Rome. Public
collections such as the Portland Museum of Art,
Maine; the Norman Rockwell Museum, Stockbridge,
Massachusetts; and the New Britain Museum of
American Art, Connecticut, hold his work.

La nature est le mentor et le guide absolu de la pratique
artistigue du peintre paysagiste Thomas Paguette. Il affirme
gue : [traduction] « La nature sauvage est le plus fabuleux
spectacle sur Terre. Peindre le monde sauvage est mon humble
maniere de ramener chez moi un souvenir de ce spectacle »24
Onoko (Lower Falls) (Onoko (Chutes inférieures]] repréesente
les chutes de Glen Onoko, pres de Jim Thorpe, en Pennsylvanie.
Il s'/agit d’'une des nombreuses chutes le long du populaire
sentier Glen Onokao Falls and Lehigh Gorge Overlook dans |e
Lehigh Gorge State Park.®> M. Paguette a peint le panorama
calore du parc typigue de 'automne et de la fin du printemps.
Dans les faits, il était le seul visiteur du parc pendant I'hiver pres
[traduction] « des grandes etendues de glace ».7% Le sentier
et 'aire des chutes ont ete fermes definitivement en raison
de problemes de securité et de nombreuses operations de
sauvetage. M. Paguette est donc reconnaissant d'étre I'un des
derniers a avoir pu saisir I'essence de leur beaute.?’

Apres avoir parcouru '’Amerigue du Nord en faisant
de l'autostop pendant six ans, M. Paguette a obtenu un
baccalaureat en beaux-arts de I'Universite Bemidji State
au Minnesota et une maitrise en beaux-arts de I'Université
Southern lllinois a Carbondale. Il a ete artiste en residence dans
de nombreux etablissements, notamment le USM/Aegean
Arts and Cultural Exchange en Grece et '’Academie americaine
a Rome. Ses ceuvres sont consignees dans les callections
publigues de plusieurs musees, notamment le Portland Museum
of Art (Maine), le Norman Rockwell Museum a Stockbridge
(Massachusetts] et le New Britain Museum of American Art
(Connecticut).



Figure 11: Onoko (Lower Falls), 2019
Oilon linen, 54 x 38 in.
Courtesy of the artist, Warren, Pennsylvania

Onoko (Chutes inférieures), 2019
Huile sur toile de lin, 137,2 x 96,5 cm

Avec l'autorisation de l'artiste, Warren, Pennsylvanie
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[ WALTER ELMER SCHOFIELD (1867-1944) |

[ WALTER ELMER SCHOFIELD (1867-1944) |

Walter Elmer Schofield is considered central to
Pennsylvania impressionism, a twentieth-century
movement notable for its thick brushwork and its focus
on landscape painting active in and around Bucks
County, Pennsylvania.?® Working en plein air, or outdoors,
he painted atmospheric landscapes depicting the sun
and bright colors but became renowned for his heavy
brushstrokes of snowscapes and rushing streams. “Zero
weather, rain, falling snow, wind—all of these things
to contend with only make the open-air painter love
the fight..He is an open-air man, wholesome, healthy,
hearty, and his art, sane and straightforward, reflects his
temperament,”®® he said of painting en plein air.

Born in Philadelphia, Schofield studied at the
Pennsylvania Academy of Fine Arts and later attended
the Académie Julian in Paris for three years. After
marrying and settling in Cornwall, England, Schofield
occasionally traveled to the United States and painted
Pennsylvania snow scenes. His work is in the permanent
collections of the Metropolitan Museum of Art, New York;
the Michener Museum, Doylestown, Pennsylvania; and
the Smithsonian American Art Museum, Washington, D.C.

Walter Elmer Schofield est une figure importante de
'impressionnisme de la Pennsylvanie, un mouvement
artistigue apparu au vingtieme siecle dans le comte de
Bucks et ses environs, en Pennsylvanie, et dont les ceuvres
revétent des coups de pinceau epais et montrent surtout
des paysages.”® Installé en plein air, Schofield a peint des
paysages evocateurs aux couleurs vives illustrant le soleil,
mais il est devenu celebre pour les paysages enneiges
et les ruisseaux torrentiels gu’il a peints d’'une touche
epaisse. [traduction] « Le temps froid, la pluie, la neige, le
vent — tous ces elements naturels avec lesguels on doit
compaoser - rendent la peinture en plein air encore plus
stimulante... Le peintre gui travaille dehors est un homme
vigoureux et en sante qui aime le grand air, et ces gualités
se refletent dans son art, qui est pur et franc »°° a dit
Schofield.

Ne a Philadelphie, Walter Elmer Schofield a etudie a la
Pennsylvania Academy of Fine Arts et a ensuite freqguente
'Academie Julian de Paris pendant trois ans. Marieg, il
habitait en Angleterre, mais voyageait occasionnellement
aux Etats-Unis, ou il a peint les paysages enneigés de
la Pennsylvanie. Ses ceuvres font partie des collections
permanentes du Metropolitan Museum of Art a New York,
du Museée Michener a Doylestown en Pennsylvanie et du
Smithsonian American Art Museum a Washington.
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( MARY SIPP GREEN (born 1947) )

( MARY SIPP GREEN (née en 1947) )

Mary Sipp Green primarily specializes in oil on linen,
but her technigues and “aesthetic aims” continue to
evalve.3? Less representational and more expressive in
style, Sipp Green’s paintings are “explorations in beauty
and the spiritual presence found in nature.”® She begins
with “preliminary sketches and color notes recorded on
site,” then starts work in the studio after a “meditative
interval of temporal and spatial distance that allows
memory and emotion to guide the work.”3? Inspired by
a radiant sunset the artist encountered during a visit to
Martha’'s Vineyard, Massachusetts, Sundown on Wesley’s
Farmis one of many farm fields she sketched on the
island.?3

Sipp Green lives and works in the Berkshires of
Massachusetts. Her works have been featured in
publications such as American Artist and Fine Art
Connoisseur and on the album covers of Dave Brubeck
and the Royal Philharmonic Orchestra. Exhibitions
include the Norman Rockwell Museum, Stockbridge,
Massachusetts; the Butler Institute of American Art,
Youngstown, Ohio; and the Arnot Art Museum, Elmira,
New York.

L'huile sur lin est la specialiteé de Mary Sipp Green, mais
ses technigues et ses [traduction] « objectifs estheétigues »
sont en constante evolution.?® Moins representatives
et plus expressives, les peintures de Mme Sipp Green
refletent [traduction] « la beaute et 'ame de la nature » %'
Elle fait d’'abord [traduction] « des esquisses et releve
les couleurs observees in situ », puis continue le travail
en atelier apres une [traduction] « pause meditative qui
la distancie de [ses] observations preliminaires, ce gui
laisse [sa] memoire emotionnelle guider la création ».3?

Le tableau Sundown on Wesley’s Farm [Coucher de soleil
ala ferme de Wesley] est inspire d’'un radieux coucher
de soleil gue I'artiste a admire a Martha’s Vineyards, au
Massachusetts. Il s'agit d’'un des nombreux croquis de
champs agricoles gu'elle a brosses pendant gu'elle etait
sur I'le.®®

Mme Sipp Green vit et travaille dans la region des
monts Berkshire, au Massachusetts. Ses ceuvres ont paru
dans des revues telles gue American Artist et Fine Art
Connoisseur et apparaissent egalement sur la couverture
des albums de Dave Brubeck et du Royal Philharmonic
Orchestra. Son travail a notamment ete expose au Musee
Norman Rockwell a Stockbridge (Massachusetts), au
Butler Institute of American Art a Youngstown (Ohio) et au
Arnot Art Museum a Elmira (New York].
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Figure 13: Sundown on Wesley's Farm, 2013. Oil on linen, 34 x 60 in. Courtesy of the artist and Findlay Galleries, New York, New York
Coucher de soleil a la ferme de Wesley, 2013. Huile sur toile de lin, 86.4 x 152,.4 cm. Avec l'autorisation de lartiste et des Galeries Findlay, New York, New York
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( JEANNE STAPLES (born 1952) )

( JEANNE STAPLES (née en 1952) )

Realist painter Jeanne Staples presents subjects that
range from “the evocative and timeless landscapes of
Martha’s Vineyard” to “figurative, narrative work, and
portraits.”? View by the Black Dog portrays a harbor’s
edge in Vineyard Haven that looks toward the ferry at
Steamship Terminal. According to Staples, “arriving by
boat at the [terminal] is how most people first encounter
Martha’s Vineyard, and how they bid farewell when they
leave.”?® Largely associated with the island, the Black
Dog Tavern is a modest restaurant recognized for its
logo. Staples’ paintings seek to “capture a sense of
the history and timelessness of these places without
sentimentalizing them.”®

A member of the Copley Society of Art, Boston, Staples
taught painting and drawing at the Albany Institute of
History & Art, New York, and served as Coordinator of
Education for the Empire State Plaza Collection, New
York. Her work has been shown at the Pennsylvania
Academy of Fine Arts, Philadelphia; Martha’s Vineyard
Museum, Vineyard Haven, Massachusetts; and the Musee
des Acadiens des Pubnicos, Nova Scaotia.

La peintre realiste Jeanne Staples s'inspire de sujets
varies. Elle peint tantdt [traduction] « les paysages
evocateurs et intemporels de Martha’s Vineyard », tantot
des [traduction] « ceuvres figuratives et narratives et des
portraits ».3* Dans View by the Black Dog [Vue depuis
Black Dog], on voit la bordure du port de Vineyard Haven
et au loin, le traversier et la gare portuaire de Steamship.
Mme Staples affirme gue [traduction] « c’est en arrivant
par bateau [a la gare portuaire] que la plupart des gens
découvrent Martha’s Vineyard pour la premiere fois, et ils
font leurs adieux a I'lle guand ils repartent en bateau ».%°
Reconnu pour son logo, la Black Dog Tavern est un
restaurant sans pretention gui est fortement associe a
I'lle. Les peintures de Mme Staples rendent compte de
[traduction] « I'histoire et de I'intemporalité de ces lieux,
sans sentimentalisme ».%6

Membre de la Copley Society of Art de Boston,
Mme Staples a enseigne la peinture et le dessin au
Albany Institute of History & Art a New York et a ete
coordonnatrice de I'enseignement a la Empire State Plaza
Collection a New York. Ses ceuvres ont ete exposees a
la Pennsylvania Academy of Fine Arts a Philadelphie,
au Musee de Martha's Vineyard a Vineyard Haven
(Massachusetts] et au Musee des Acadiens des Pubnicos
(Nouvelle-Ecosse])
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Figure 14: View by the Black Dog, 2017. Oil on linen, 28 x 60 in. Courtesy of the artist and Granary Gallery, West Tisbury, Massachusetts

Vue depuis Black Dog, 2017. Huile sur toile de lin, 71,1 x 152,4 cm. Avec 'autorisation de I'artiste et de la Galerie Granary, West Tisbury, Massachusetts
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( ALLEN WHITING (born 1946) )

( ALLEN WHITING (né en 1946) )

An “early fascination with painting and subsequent
professional training” encouraged Allen Whiting to pursue
art for more than fifty years; the aesthetic qualities of
landscape and still life painting, as well as charcoal
drawing, continue to challenge and fascinate him.3’
Makoniky Cliffs from Paul's Point exemplifies where
the land and sea meet. Having attracted diverse artists
throughout history, Paul’s Point is a famous paortion of
the North Shore in Martha’s Vineyard, located east of
the rural neighborhood Makoniky and west of Lambert’s
Cove.3®

Whiting earned a Bachelor of Fine Arts degree in
studio painting at Windham College, Putney, Vermont.
He later returned to his home state of Massachusetts,
working on the family-owned sheep farm in West Tisbury.
His farm also serves as the venue for the Davis House
Gallery. His paintings have been exhibited throughout
Massachusetts, namely the Worcester Art Museum; the
Featherstone Center for the Arts, Oak Bluffs; and the
Cape Codd Museum of Art, Dennis.

Une [traduction] « fascination precoce pour la peinture
et une formation professionnelle subseguente » ont
motive Allen Whiting a se consacrer a l'art pendant plus
de 50 ans. Les possibilites esthétigues de la peinture de
paysages et de natures mortes, ainsi que du dessin au
fusain, continuent de le mettre au defi et de |e fasciner.?”
Makoniky Cliffs from Paul's Point [Falaises Makoniky — Vue
depuis Paul’s Point] illustre bien le point de rencontre entre
la terre et la mer. Ayant attire divers artistes au cours de
I'histoire, Paul’s Point est une portion celebre de la cote
nord de Martha’s Vineyard, situge a I'est du quartier rural
de Makoniky et a I'ouest de Lambert’s Cove.®®

M. Whiting s’est specialise en peinture en atelier
lors de son baccalauréat en beaux-arts au College
Windham, a Putney, au Vermont. Il est ensuite retourne
au Massachusetts, son etat d'origine, ou il a travaille sur
la ferme ovine de sa famille, a West Tisbury. Sa ferme
accueille aujourd’hui la David House Gallery. Ses peintures
ont ete exposees partout au Massachusetts, notamment
au Worcester Art Museum, au Featherstone Center for the
Arts a Oak Bluffs et au Cape Cod Museum of Art a Dennis.
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Figure 15: Makoniky Cliffs from Paul’s Point, 2012. Oil on canvas, 40 x 50 in. Courtesy of the artist, West Tisbury, Massachusetts
Falaises Makoniky - Vue depuis Paul’s Point, 2012. Huile sur toile, 101,6 x 127 cm. Avec l'autorisation de lartiste, West Tisbury, Massachusetts
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